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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Détecteur de mouvement
Modgle: PS-MT

Félicitations pour votre achat du détecteur du mouvement de Skylink,
Modéle: PS-MT. Le détecteur suiveillera n’importe quel mouvement
autour de vos lieux et fonctionne avec la SkylinkNet Internet Hub et le systéme
Skylink M-Series alerte / alarme.

Section 1 - Insérez une pile dans le Détecteur de mouvement

Consignes de securité

Contenu de I'emballage

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes: (1) Ce dispositif ne doit pas causer
d'interférences nuisi et (2) Cet appareil doit toute interférence
recue, y compris les interférences qui peuvent provoquer un fonctionnement
indésirable.

AVERTISSEMENT:

Les changements ou modifications de cette unité non expressément approuvés
par la partie responsable de la conformité pourraient annuler I'autorité de
I'utilisateur a utiliser I'équipement.

CE - DECLARATION DE CONFORMITE:

Cet équipement est conforme aux exigences relatives aux électromagnétique
compatibilité, EN 301489-1, EN301489-3, EN300220-1, EN300220-2 et EN60950-1.
Cet équipement est conforme a I'exigence essentielle de la TTE 1999/5 / CER & D.

Section 2 - Programmation du capteur avec le console principale M-Serie

Pieces | Description Quantité
A Détecteur de mouvement 1
B Accessories de montage 1

Section 3 - Programmation du capteur avec SkylinkNet Hub Internet

REMARQUE:La pile pour le détecteur n’est pas inclus. Veuillez vous référer
aux instructions ci-dessous pour référer une pile alcaline AA.
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1. Utilisez une piéce de monnaie pour ouvrir le couvercle du Détecteur de
mouvement.
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2. Insérez une pile alcaline AA

REMARQUE: Vous pouvez programmer au total jusqu’ a 4 capteurs dans une

zone. Si vous essayez de programmer le cinquiéme capteur, le premier capteur
sera supprimé
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. Appuyez sur le bouton d’apprentissage

3. Ouvrez le couvercle du détecteur

Zone LED
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Bouton d'apprentissage
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2. Zone 1 est sélectionné. Appuyez sur
a l'arriére de la console principale de le bouton d’apprentissage pour
M-Series pendant 3 des jusqu’ a 6l la zone que vous

ce que la zone 1 lumiére clignote. voulez programmer le capteur.

4. Une fois que le capteur est programmé,
la Console principale émettera un bip
et le voyant correspondante a la zone
sera éteint.

de mouvement avec une piéce de
monnaie, puis appuyez sur le
bouton d’apprentissage.

REMARQUE: La programmation du capteur avec le SkylinkNet Internet Hub
doit étre fait a partir de I'App SkylinkNet.

a}

EoDras T CommCas T s oy
o N
‘System Settings e ‘Setup Wizard e Add Dovice € Ughting
Alarm Settings Timer Settings Ak Timer Applances
EentLog Gamera Setings At Gamera Sonsors e
Select o Interet Hub Settings Ak nteret Hub Garage Door Opener
Time Setings Security Remote / Keypad
Hulb Keypad Password Sien/Extemal AlDiier
h B & A B 6 o A& B 6 h 8 & -
1. Allez sur “More” et 2. Appuyez sur 3. Appuyez sur 4. Appuyez sur
appuyez sur “Setup Wizard”. “Add Device”. “Sensors”.
“System Settings”.
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5. Appuyez sur

6. Nommez votre capteur,
“Motion Sensor”.

’'emplacement et
appuyez sur “ Continue”

7. Appuyez sur “Learn Now”
et suivez la vidéo pour
activer le capteur.



Section 4 - Test du capteur avec Systéme d'Alarme/Alerte M-Series  Section 5 - Test du capteur avec le Systéme d'Alarme SkylinkNet ~ Section 6 - installation du détecteur de mouvement

Placer le capteur dans un I'emplacement approprié :

. .-

G

A B &
1. Faites glisser l'interrupteur a 2. Déplacez devant le détecteur de 1. Activez le capteur en se 2. L’icone bleu devient rouge, indiquant
I'arriere de la Console mouvement pour déclencher déplacant devant le détecteur que le mouvement est détecté.
principale au Mode d'alerte. le détecteur. de mouvement.
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3. La Console principale a 4 Ledé de me va arréter . - Le détecteur de mouvement peut étre installer avec le ruban adhésif double
a biper et le voyant de la Zone le signal sonore et le clignotement du 3. Ne pas déplager devant le 4. L'ic_one rouge revenir bleu, indiqluantl face ou visser dans un coin, sur le mur, au plafond ou debout librement par
clignote. voyant, s'il vy a pas de d de qu'il n’y a pas de mouvement détecté. lui-méme.
détecté 15 secondes. pendant 15 secondes.
Section 7 - Indication de batterie / Défaut du capteur Dépannage du Systéeme d'Alerte / Alarme M-Series Garantie
Systéme d'Alerte / Alarme M-Series
Probléme Solution GARANTIE D'UN AN
@ REMARQUE: Le voyant correspondante de la zone dans la console principale Ce produit est garanti exempt de défauts de matériaux et de
clignote si un défaut de capteur ou de batterie faible se sont produites. Le_ ] de |a- console - Vous devez programmer le capteur au le fabrication pour 1ana panir de la date d'achat. Si ce produit est
principale M-Serie ne , | panneau de contréle avant qu'ils puissent défectueux, appelez 1-800-304-1187 pour réparation ou des pieces
Quand un défaut de capteur se produit, essayez ce qui suit: répond pas avec le capteur? | - trayailler ensemble. de rechange. Garantie ne couvre pas I'usure normale ou batteries.
1. Vérifier si le capteur est situé a I'endroit ol il devrait étre. Puis-je ef‘facer un seul - Vous devez effacer tous les capteurs dans
capteur d'une zone dans cette zone, puis programmer le capteur que /\
2. Viérifier s'il y a des dommages physiques sur le capteur. la console principale vous souhaitez conserver. ®
M-Series? SI( y
3. Déplacez la console principale prés du capteur, si le voyant rouge ne o . L INI (
s'arréte pas de clignoter, ce qui signifie que la console principale ou le ﬂ:; g:)uns;e;rlsec‘z]pt::trsd:?:s v
capteur doit étre déplacé. tinue d ¥ lignot
,ZO(;‘_E °°"t'“”et e illgfnoter - Vous devez tester chaque capteur
4, Remplacez la pile du capteur si la console principale ne répond pas lorsque Indiquant capteur detaut. individuellement.

pteL ! Si vous avez des questions, des problémes ou des piéces
Ie capteur est activé dans un courte portée. E:":;‘l‘:r:s‘:‘l‘f":;fé";g,q"e' mangquantes, veuillez appeler Skylink Service a la clientéle:
P P ' 9h00-17h00 HNE, du lundi au vendredi.

1-800-304-1187

Ou envoyez-nous un courriel
électronique a support@skylinkhome.com

www.skylinkhome.com

Service a la Clientéle
17 Sheard Avenue,
Brampton, Ontario,
Canada L6Y1J3
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